Barranco de la Casoleta

Info: Die Qualitat dieser Beschreibung wurde noch nicht oder schlecht bewertet.

Solltest du den Canyon kennen, sei bitte so nett und prufe ob die Beschreibung passt und erstelle unter
Begehungen -> +Neue Begehung eine Qualitatsbewertung. Sollten Fehler aufgefallen sein, informiere uns bitte
oder trete der Community bei, dann kannst du die Beschreibung direkt selbst korrigieren.

’Angelegt: 2026-03-14 22:00:08 ’Update: 2026-03-14 22:00:08 ’Druck: 2026-04-05 12:04:27

’Land: Espafia / Spain Region: Valenciana, Comunidad / Comunitat Valenciana Subregion: Valencia Ort:

’Schwierigkeit: Etwas schwierig ’Grad: v4 allll ’Gesamtzeit: 3h15
’Zustiegszeit: 1lh ’Begehungszeit: 2h ’Rﬁckwegszeit: 15min
|Einstiegsh6he: m |Ausstiegsh6he: m |H6hendifferenz:
’Canyonstrecke: 1100m ’Héchste Abseilstelle: 35m ’Anzahl Abseiler: 7
’Transport: ’Gestein: ’Einzugsgebiet: km?
’Saison: Januar - Dezember ’Ausrichtung: ’Beste Zeit:
’Bewertung: %7 0 () ’Beschreibung: % 0() ’Verankerung: % 0 ()

’Besonderheiten:

’Ausrﬁstu ng:

Charakteristik: (Ersatzibersetzung)
Dry canyon recently installed by Cabres de Muntanya de Picanya. Best to do it with a combination of cars, flying
rappels, quite a lot of friction, but very interesting for people with experience.

Hydrologie: (Ersatzibersetzung)
For the indicated PR

Anfahrt: (Ersatziibersetzung)

We must be located in Cortes de Pallas, which we will reach by the CV428.

We leave the return car in the village.

With the access car, if we have it, we will continue through the village in search of the road to La Muela, we will go
along this road that goes up to the upper pond. About 500m before reaching the pond, a track crosses our road,
we take it to the right (northbound) and follow it as far as we can, if we reach the end of the track we will have
passed a small zigzag, bco Bujete, and we will leave the pond on the right.

Zustieg: (Ersatzibersetzung)

We have to climb to the pond by a marked trail. Once up we can go around the pond to the south or sneak
through the fence to go along the north side, much shorter, to the upper parking track.

Once on the track, next to the cement tower, we will leave to the left to the obvious watercourse, shortly after the
first rappel.

Tour: (Ersatzibersetzung)
see sketch

Riickweg: (Ersatziibersetzung)
We fall on the road, we just have to take it to the left towards the village.

Koordinaten:

Begehungen:
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Todos los datos importados desde
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:valencia:casoleta
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